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Magna PT B.V. & Co, KG
Hemnann-Hagenmeyer-Str, 1, 74199 Untergrupgenbach

GETRAG S.P.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

loading station: 14248

Delivery note

M MAGNA

(LEBtS

Delivery no. / Date: 7201802/ 02.10.2019
Purch. ord. no.: 5500034501
Purch. ord. Date:
Supplier's no.: 0000008003
Order no. / Date: 30020507 / 08.09.2017
Custormer no.; 10005593
Consignee: 30005665
Packager Int. Cons.:

01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

Weights (gross/net)
Gross weight 250,280 KG Net weight 235,680 KG
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 2500326401 30 PC 235,680 KG
Clutch Housing
Customer article number: 2500326401 Position
900001 TBA-501494 1 PC 15 KG
Plastic Pallet
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
0N KUEHME--NAGEL s,
L[OO‘O ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata;
:i: '®) Quantita effettiva:
g@ eYE) O Tipo lmballaggio‘:i
Quantita Imbalii: Eﬂ
Conformita alie schede dimballo:
Data coptrollos
Firma ‘8—9“0‘}{0
Magna PT B.V. & Co. KG Kemmanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Strae 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG

74199 Untergruppenbach
Deutschland
wWWww.magna.com

Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschafisfihrer:
Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini
Management B.V, mit Satzungssitz Thomas Klelt

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach

DE10 6048 0008 0502 1923 00
BIC: DRESDE FF 604
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VENDOR  -PLANT: 0004

-NO: (000008003

Magna PT B.V. & Co. KG
Burgbernheimer Strasse 5§
D-91438 BAD WINDSHEIM
DEUTSCHLAND

SHPMT.REF.NO. : 243622

RECIPIENT -PLANT-CUST: 0100
-NUMBER: 30005665

MAGNA PT S.p.A.

02.10.2019-11:07
Page 01.2
UNLOADING POINT: 14248
STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
SHIPPING TYPE: Truck (Custome

C/0 SCHWEITZER LOGISTK CARRIER: Schweitzer
VIA DET CICLAMINI 4 -NUMBER:

I-70026 MODUGNO

SHPMT-GRS WEIGHT: 20.674

DN-NO REF .NO. -CUST.

-DATE REF.NO. ~VENDOR

QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.NOD.

ADDIT.DATA-VENDOR

-ITH PACK .MATL -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7201802 2500326401 30 PC S/ Clutch Housing 5500034501
04.10,2019 2500326401 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 1- X 30 TBA-501494

P: 6 - X 0 TBA-501622
7201805 2510630000 150 PC S/ Transmission Housing cpl 5500043164
05.10.2019 2510311460 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 6 - X 2b TBA-501494

P: 36 - X 0 TBA-501711
7201808 2510630003 100 PC S/ Transmission Housing cpl 5500043068
12.10.2019 2510311480 Knorr, Hr, 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 4 - X 25 TBA-501494

P: 24 - ¥ 0 TBA-501711
7201809 2510311661 327 PC S/ Cluich Housing cpl 5500039229
04.10.2019 2510311661 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 [ 9 - X 30 TBA-501494

P: 66 - X 0 TBA-501712

P: 1- X 29 TBA-501494

P: 1- X 28 TBA-501494
7201813 2510311873 30 PC S/ Clutch Housing cpl 5500041999
05.10.2019 2510311873 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09641/407-611
010 P: 1- X 30 TBA-501494

P 6 - X 0 © TBA-501712

GR: QUANTITY CHECK:

GOODS CHECK:
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Les pariles encadrées de ||1gnes grasses
dolvent 8tre ramplls par e transparteur.
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Dle mit Jatt gednzckten Linlen alngerahmten Rubri-
ket mibssen vor Frachilithrer atsgefiit werden.
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la respon-

des Absendars,
sabilité de 'expeéditeur.

g
soUs

Auszufililen unter der Ver-

antworten:
A remplir

rosa = Exempiar flr Absender rase = Exemplake de lexpéditour
blau = Exemplar filr Emplangar
grﬂé\ = Exemplar filr chipfq.prar

bleu = Exemplate du destinatalre
vert = Exemplale du transporeur

rosa = Exemplaar voor alzender
blau = Exemplaarvoor geadresseerdn
groen « Exemplaar voor vervoexder

R e g s
rosp. = Essomplare per mittenle

blu  =Essemplara per destinatarg
verda = Essemplara per tmnsportatona

ros; - EE}H;iar lor alsender
blaa =~ Exemplar for modtager
grdn = Exemplar for befordrer

biug = Copy for consignes
grann = Gopy for canier

-__Absender (Na hiril
B pdditaur (ng b

Magna PT B.V. & Go. KG

Werk Bad Windsheim
~ Logistik -

| A oG

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF

st /7 0 ol O

Diese Beférderung unterdiegt trotz einer
gegentelligen Abmachung den Bestim-
mungen des Oberelnkommens fiber den
Befirferungsvertrag im Intemationalen
StraBenglitarverkehr {CMR).

Ca transport st soumls, nonobstant
toule clause conlraize, & la Con-
vention refalive au canirat da trans-
port intemational de marchandises
par raute (CMR).

" bpenf1 E
2 S’S‘é’u’ﬁ&%?r’e‘?ﬁ’u“r’rﬁ'J‘&"é‘é’éﬂf’mﬁﬁs Bad Windsheim
M o np ?D'F -f F- /4/
ke m/«' (:'c' (ans ne
T ~20006 Moo v50

Frachtr-nhmr (Name, Anschaft, Land)
Transporeur (nom, adresse, pays}

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

D - 71634 Ludwigsburg

www.schweitzer-spedition.de
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3 Ausliefarungsort des Gutes
Ligu prév pour Ia ivmlsen de la marchandisa

17 Nachfolgende Frachtfihrer (Name, Anscheift, Land)
Trl (nom, pays)
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Reickerstatiung
Remboursement
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Frachtzahiungsanweisungen
Prescriphion d'gfimanchissement

Ot/Lleu =
Vorbehall d B rki der Frachtflh
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C [ y g ch | 62 £ y i he place of destination in DOX 9.
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Numeéro UN 5.NL9 |Numéro d'stiquetta qmuga ode de A payer par: Lexpdditaur Maonnata La Bealﬁmlre
om d'embaliage en turnels Frecht
UN veltNeg Prix de transpart
ErméBigungen
Réductions
1 3 Anwelsungen des Absanders (Zoll- und sunsllga amtiiche BehandlurEF) Sondervorsshiiiten —eisch
Instructions ds I'expéditeur fommalltés douanisres et aulres) Praseriptions Solde
“Zuschlige
Suppléments
Nebengeblhren
Frals
e+
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summe/Total & payer
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Franzo
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Via dei Ciciamini, snc - 70026 Modugno (BA)
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Non Franco
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5}%“6@ Ei‘zar&qﬂgélr?ﬁ une Paletten-Absender - Expéditeur des paleﬁe} Paletten-Empfénger - Destinataire des palettes
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arphe 5 Kein Kein
; - Art Anzahl Tadlsch Taugch |Art Anzahl | Tausch | Tausch
91438 Bad Windisheim .
Euro-Palette Euro-Palefte
Giltterbox-Palette Giltterhox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Vertragspartner des Frachtf0hrers
27 P Ksnpferchen NutziastIn kg Bestaligung des Empféngers/Dalum/Untarschrllt Bestiitigung des Fahrers/Datum/Unterschrift
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